
T H E  A R T  O F  S I L E N C E

D I E  K U N S T  D E R  S T I L L E

S I L E N T I U M



Büroarbeitsplätze 
Für Büroarbeitsplätze werden Schalldruckpegel von 55dB - 70dB, inklusive der von außen hörbaren Geräusche, von 
der Norm vorgegeben.  
 
Schalldruckpegel  
Der Schalldruckpegel eines sprechenden Menschen liegt bereits bei 63dB. Hinzu kommen andere 
Umgebungsgeräusche wie Klingeltöne von Telefonen, Drucker, Kopierer, Klimaanlagen u.v.m. Wird in einem Büro 
viel gesprochen kann der von der Norm geforderte Wert von 55dB nur selten eingehalten werden. 
 
Schall reflektieren oder absorbieren  
Glatte, schallharte Flächen wie beispielsweise Decken, Wände, Böden, Fenster oder Oberflächen von Möbeln 
reflektieren Schall. Decken stellen in der Regel die größte freie Fläche in einem Raum dar. Dort entsteht also oft die 
größte Notwendigkeit Schall zu absorbieren. 
 
Gleichzeitig werden die Deckenflächen in der Regel für die Anbringung der notwendigen Beleuchtung benötigt. 
Dieser Konflikt kann durch die Verwendung von Deckenleuchten mit akustischer Ertüchtigung, wie monos 
silentium, gelöst werden. Durch die Verwendung von Leuchten der monos silentium Kollektion lässt sich die 
Nachhallzeit  in einem Raum wirkungsvoll reduzieren. 
 
Nachhallzeit 
Die Nachhallzeit ist die Zeit, die vergeht, bis sich der Schalldruckpegel zum Beispiel von einem lauten Knall um 60dB 
reduziert hat. Wird also in einem Raum ein lautes Geräusch von 115dB erzeugt, ist die Nachhallzeit die Zeit bis der 
Schalldruckpegel wieder auf 55dB reduziert ist. Gemäß DIN EN 18041 muss dies in 0,5 - 0,7 Sekunden erfolgen.

M O N O S  S I L E N T I U M  A K U S T I K  I M  B Ü R O
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M O N O S  S I L E N T I U M  O F F I C E  A C O U S T I C S

Office  workspaces 
For office workplaces, 55dB - 70dB sound pressure levels, including noises audible from outside, are specified 
by the standard.
 
Sound pressure level 
The sound pressure level of a speaking person is already 63dB. In addition other ambient noises such as ringing tones 
from telephones, printers, copiers, air conditioners, etc. If there is a lot of talking in an office, the value of 55dB required 
by the standard can rarely be met.
 
Reflection or absorption of sound  
Smooth, reverberant surfaces such as ceilings, walls, floors, windows or furniture surfaces reflect sound. Ceilings are 
usually the largest free space in a room. This is where the greatest need to absorb sound often arises. 
 
At the same time, the ceiling surfaces are usually needed for the installation of the necessary lighting. This conflict can 
be solved by the use of ceiling luminaires with acoustic efficiency, such as monos silentium. By using luminaires from 
the monos silentium collection, the reverberation time in a room can be effectively reduced.

Reverberation time 
The reverberation time is the time that elapses until the sound pressure level of, for example from a loud bang is 
reduced by 60dB. So if a loud noise of 115dB is generated in a room, the reverberation time is the time until the sound 
pressure level is reduced to 55dB again. According to EN 18041, this must take place in 0.5 - 0.7 seconds.
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S I L E N T I U M 1 0 0 1  I D E E N  U N D  U N Z Ä H L I G E  M Ö G L I C H K E I T E N 

All luminaire families in the monos silentium collection are available with or without acoustic enhancement. 
The silentium concept is based on the combination of energy-efficient lighting, optimized sound absorption, a 
variety of shapes and countless equipment options for lights and acoustic elements. 
 
With these possibilities, together with the option of property and customer-related modifications, we create an 
individual solution for almost every property.

1 0 0 1  I D E A S  A N D  U N L I M I T E D  O P T I O N S

Alle Leuchtenfamilien der monos silentium Kollektion sind mit oder ohne akustischer Ertüchtigung lieferbar.  
Das silentium Konzept basiert auf der Kombination von energieeffizienter Beleuchtung, optimierter 
Schallabsorption, Formenvielfalt und unzähligen Ausstattungsvarianten von Leuchten und Akustikelementen. 
 
Mit diesen Möglichkeiten schaffen wir, zusammen mit der Option objekt- und kundenbezogener 
Modifikationen, für nahezu jedes Objekt eine individuelle Lösung.                                                                                                           
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R I N G  S I L E N T I U M
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R I N G  S I L E N T I U M
S I C H T B A R E  S T I L L E

V I S I B L E  S I L E N C E

Die Pendelleuchten ring und ring silentium sind mit oder ohne 
akustischer Ertüchtigung und mit Lichtverteilung rein direkt oder 
direkt/indirekt lieferbar. Die Oberfläche ist pulverbeschichtet in 
RAL Farbe nach Wahl oder in Edelrost Optik. Der Treiber ist in die 
Leuchte eingebaut. Der Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und 
ist mit opalisierten Mikroprismen, optimiert für Officeanwendung und 
homogener Lichtverteilung, ausgestattet. 
 
Aus den verfügbaren Durchmessern der ring silentium ergeben 
sich Absorptionsflächen von 0,36m² bis 1,49m². Die akustische 
Wirkung entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4 
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhältlich.
 
Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium

A L L E  R A L  F A R B E N

E D E L R O S T  O P T I K

4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E LC E N T R A L  C A N O P Y

M I T T E L B A L D A C H I N

D: 800 mm / 1200 mm / 1500 mm

7



R I N GU N L I M I T E D  O P T I O N S
U N Z Ä H L I G E  M Ö G L I C H K E I T E N

The ring and ring silentium pendant luminaires are available 
with or without acoustic enhancement and with light distribution 
purely direct or direct/indirect. The surface is powder-coated in 
a RAL color of your choice or special rusty patina. The driver is 
built into the luminaire. The light exit has a width of 60mm and is 
equipped with opalised microprisms, optimized for office use and 
homogeneous light distribution. 
  
The available diameters of the ring silentium result in absorption 
areas of 0.36m² to 1.49m². The acoustic effect corresponds to 
absorber class A. The acoustic elements are available in 4 basic 
colors, printed or designed with special decor. 
  
More information: www.monos.de/produkte/silentium

A L L  R A L  C O L O R S

R U S T Y  P A T I N A

4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E LC E N T R A L  C A N O P Y

M I T T E L B A L D A C H I N

D: 400 mm - 5000 m
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R I N G  S I L E N T I U M  D E C O
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R E C A  S I L E N T I U M
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7

R E C A  S I L E N T I U M
S I C H T B A R E  S T I L L E

V I S I B L E  S I L E N C E

Die Pendelleuchten reca und reca silentium, im klaren 
Rechteckdesign, sind mit oder ohne akustischer Ertüchtigung und 
mit Lichtverteilung rein direkt oder direkt/indirekt lieferbar. Die 
Oberfläche ist pulverbeschichtet in RAL Farbe nach Wahl oder in 
Edelrost Optik. Der Treiber ist in die Leuchte eingebaut. Der 
Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und ist mit opalisierten  
Mikroprismen, optimiert für Officeanwendung und homogener 
Lichtverteilung, ausgestattet. 
  
Aus den verfügbaren Durchmessern der reca silentium ergeben 
sich Absorptionsflächen von 0,36m² bis 1,90m². Die akustische 
Wirkung entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4 
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhältlich.
 
Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium

C E N T R A L  C A N O P Y
4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E L

M I T T E L B A L D A C H I N

A L L E  R A L  F A R B E N

E D E L R O S T  O P T I K

D: 800mm x 800mm  /  1000mm x 1000mm  /  1500mm x 1500mm
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8

R E C AU N L I M I T E D  O P T I O N S
U N Z Ä H L I G E  M Ö G L I C H K E I T E N

The reca and reca silentium pendant luminaires, with a clear 
rectangular design, are available with or without acoustical 
upgrading and with direct or direct / indirect light distribution. 
The surface is powder-coated in a RAL color of your choice or 
special rusty patina. The driver is built into the luminaire. The 
light exit has a 60mm width 60mm and is equipped with opalised 
microprisms, optimized for office use, as well as homogeneous  
light distribution. 
  
The available diameters of the reca silentium result in absorption 
areas of 0.36m² to 1.90m². The acoustic effect corresponds to 
absorber class A. The acoustic elements are available in 4 basic 
colors, printed or designed with special decor. 
  
More information: www.monos.de/produkte/silentium

4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E LC E N T R A L  C A N O P Y

M I T T E L B A L D A C H I N

A L L  R A L  C O L O R S

R U S T Y  P A T I N A

D: 800mm x 800mm  /  1000mm x 1000mm  /  1500mm x 1500mm

14



15



A R I G A  S I L E N T I U M
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7

A L L E  R A L  F A R B E N

E D E L R O S T  O P T I K

A R I G A  S I L E N T I U M
S I C H T B A R E  S T I L L E

V I S I B L E  S I L E N C E

Die Pendelleuchten ariga und ariga silentium, im Rechteckdesign 
mit elegant abgerundeten Ecken, sind mit oder ohne akustischer 
Ertüchtigung und mit Lichtverteilung rein direkt oder direkt/indirekt 
lieferbar. Die Oberfläche ist pulverbeschichtet in RAL Farbe nach 
Wahl oder in Edelrost Optik. Der Treiber ist in die Leuchte eingebaut. 
Der Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und ist mit opalisierten  
Mikroprismen, optimiert für Officeanwendung und homogener 
Lichtverteilung, ausgestattet. 
  
Aus den verfügbaren Durchmessern der ariga silentium ergeben 
sich Absorptionsflächen von 0,52m² bis 1,77m². Die akustische 
Wirkung entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4 
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhältlich.
 
Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium

C E N T R A L  C A N O P Y
4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E L

M I T T E L B A L D A C H I N

D: 1200mm x 600mm  /  1200mm x 1200mm 
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8

A L L  R A L  C O L O R S

R U S T Y  P A T I N A

A R I G AU N L I M I T E D  O P T I O N S
U N Z Ä H L I G E  M Ö G L I C H K E I T E N

The pendant luminaires ariga and ariga silentium, in a rectangular 
design with elegantly rounded corners, are available with or 
without acoustic enhancement and with direct or direct / indirect 
light distribution. The surface is powder-coated in a RAL color of 
your choice or in a stainless steel look. The driver is built into the 
luminaire. The light exit has a width of 60mm and is equipped with 
opalised microprisms, optimized for office use and homogeneous 
light distribution. 
  
The available diameters of the ariga silentium result in absorption 
areas of 0.52m² to 1.77m². The acoustic effect corresponds to 
absorber class A. The acoustic elements are available in 4 basic 
colors, printed or designed with special decor. 
  
More information: www.monos.de/produkte/silentium

4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E LC E N T R A L  C A N O P Y

M I T T E L B A L D A C H I N

D: 1200mm x 600mm  /  1200mm x 1200mm 
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D R A G O  S I L E N T I U M
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7

D R A G O  S I L E N T I U M
S I C H T B A R E  S T I L L E

V I S I B L E  S I L E N C E

Die Pendelleuchten drago und drago silentium, im gefälligen 
Ovaldesign, sind mit oder ohne akustischer Ertüchtigung und 
mit Lichtverteilung rein direkt oder direkt/indirekt lieferbar. Die 
Oberfläche ist pulverbeschichtet in RAL Farbe nach Wahl oder 
in Edelrost Optik. Der Treiber ist in die Leuchte eingebaut. Der 
Lichtaustritt hat eine Breite von 60mm und ist mit opalisierten 
Mikroprismen, optimiert für Officeanwendung und homogener 
Lichtverteilung, ausgestattet. 
 
Aus den verfügbaren Durchmessern der drago silentium ergeben 
sich Absorptionsflächen von 0,50m². Die akustische Wirkung 
entspricht Absorberklasse A. Die Akustikelemente sind in 4 
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhältlich.
 
Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium

4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E LC E N T R A L  C A N O P Y

M I T T E L B A L D A C H I N

E D E L R O S T  O P T I K

A L L E  R A L  F A R B E N

D: 1200mm x 600mm
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8

C E N T R A L  C A N O P Y
4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E L

M I T T E L B A L D A C H I N

D R A G OU N L I M I T E D  O P T I O N S
U N Z Ä H L I G E  M Ö G L I C H K E I T E N

The pendant luminaires drago and drago silentium, in a pleasing 
oval design, are available with or without acoustic enhancement 
and with direct or direct/indirect light distribution. The surface 
is powder-coated in a RAL color of your choice or in a stainless 
steel look. The driver is built into the luminaire. The light exit has 
a width of 60mm and is equipped with opalised microprisms, 
optimized for office use and homogeneous light distribution.

 
The available diameters of the drago silentium result in absorption 
areas of 0.50m². The acoustic effect corresponds to absorber 
class A. The acoustic elements are available in 4 basic colors, 
printed or designed with special decor. 
  
More information: www.monos.de/produkte/silentium

A L L  R A L  C O L O R S

R U S T Y  P A T I N A

D: 1200mm x 600mm
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Verschobene Bezugskurve
Reference curve
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F in HzOktav

Mittelwert / Averageαs

αP

Schallabsorptionsgrad,αP Sound absorption level,αP

Basic Akustikelemente in 2 Standardfarben oder lackiert in Farbe nach Wahl
Basic acoustic elements in 2 standard colours or lacquered in a colour of your choice

A C O U S T I C  B A S I C

Die Basic Akustikelemente bestehen aus thermisch und mechanisch 
verdichtetem Polyester-Vlies. Einige Ausführungen sind OEKO-Tex 
zertifiziert. Standardausführung in Absorberklasse C und Brandschutzklasse 
B2, mineralfaserfrei, hautsympathisch und Allergiker freundlich. Am Ende 
der Lebensdauer recyclingfähig. Ausführung in Absorberklasse A und 
Brandschutzklasss B1 auf Anfrage.

The Basic acoustic elements are made of thermally and mechanically 
compressed polyester fleece. Some versions are OEKO-Tex certified. 
Standard version in absorber class C and fire protection class B2, free of 
mineral fibres, kind to the skin and allergy-friendly. Can be recycled at 
the end of its service life. Available in absorber class A and fire protection 
class B1 on request.

D U N K E L G R A U  M E L I E R T 
M O T T L E D  D A R K  G R E Y

Der bewertete Schallabsorptionsgrad       beträgt:      = 1,00  
The weighted sound absorption       coefficient is:        

αw
αw

αw
αw = 1,00

LICHTGRAU MEL IERT 
MOTTLED L IGHT  GREY

L A C K I E R T  I N  F A R B E 
N A C H  W A H L

P A I N T E D  I N  C O L O U R 
O F  C H O I C E
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Binning

CRI

Lebensdauer / Lifetime

Kelvin (CCT)

Systemeffizienz / System Efficiency

Treiber / Driver

Abdeckung / Cover

IP

Schutzklasse / Protection Class

Prüfzeichen / Certification Mark

MacAdam3 (3 SDCM)

>80, >90

L80/B10 >50.000h

2700K, 3000K, 4000K, 6500K

>93lm/W

ON/OFF, DALI, Casambi

Opal

20

I

ROHS, EAR, CE

T E C H N I S C H E  D A T E N T E C H N I C A L  D A T A

Die Akustikelemente der ring silentium sind, für 2 
Durchmesser, auch als Bicolor deco lieferbar. Teleskop 
bestehend aus 5 Ringen (eine Seite hellgrau/eine Seite 
schwarz) oder 3D ebenfalls mit Bicolor Kreisausschnitten 
unterschiedlicher Durchmesser, verleihen der Leuchte 
ein einzigartiges Design. Brandschutzklasse B1, 
Absorberklasse B – höchstabsorbierend. Auf Anfrage 
(Mindestbestellmengen und Lieferzeit beachten).

The acoustic elements of ring silentium are also available 
as bicolor deco for two diameters. Telescope consisting 
of 5 rings (one side light gray / one side black) or 3D also 
with bicolour circular cut-outs of different diameters, give 
the luminaries a unique design. Fire protection class B1, 
Absorber class B – highly absorbent. On request (please 
note minimum order quantities and delivery time).

P R O F I L M A  ß EL I C H T V E R T E I L U N G  U N D  
L I G H T  D I S T R I B U T I O N  A N D  P R O F I L E  D I M E N S I O N S

P R O F I L M A  ß EL I C H T V E R T E I L U N G  U N D  
L I G H T  D I S T R I B U T I O N  A N D  P R O F I L E  D I M E N S I O N S

direkt direkt / indirekt

RING SILENTIUM DECO

3D

TELESKOP
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A L T A I R  S I L E N T I U M
25



26



7

A L T A I R  S I L E N T I U M
S I C H T B A R E  S T I L L E

V I S I B L E  S I L E N C E

Die Pendelleuchten altair und altair silentium, im filigranen 
Rechteckdesign, sind mit oder ohne akustischer Ertüchtigung 
und mit Lichtverteilung rein direkt lieferbar. Die Oberfläche ist 
pulverbeschichtet in RAL Farbe nach Wahl oder in Edelrost Optik. 
Der Treiber ist in der Decke oder im Baldachin platziert. Der 
Lichtaustritt hat eine Breite von 32mm und ist mit einer opalen 
Abdeckung ausgestattet.  
 
Aus den verfügbaren Durchmessern der altair silentium ergeben 
sich Absorptionsflächen von 0,36m² bis 2,88m². Die akustische 
Wirkung entspricht Absorberklasse B. Die Akustikelemente sind in 30 
Grundfarben, bedruckt oder gestaltet mit Sonderdekor erhältlich. 
  
Mehr Information: www.monos.de/produkte/silentium

C E N T R A L  C A N O P Y
M I T T E L B A L D A C H I N 4  P O I N T  S U S P E N S I O N

4  P U N K T  S E I L P E N D E L

E D E L R O S T  O P T I K

A L L E  R A L  F A R B E N

D: 630mm x 630mm  /  1030mm x 630mm  /  1730mm x 1030mm / 1730 x 1730mm
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8

R U S T Y  P A T I N A

A L T A I RU N L I M I T E D  O P T I O N S
U N Z Ä H L I G E  M Ö G L I C H K E I T E N

The pendant luminaires altair and altair silentium, in a filigree 
rectangular design, are available with or without acoustic upgrade 
and with light distribution directly. The surface is powder coated in 
a RAL color of your choice or special rusty patina. 

The driver is placed in the ceiling or in the canopy. The light outlet 
has a width of 32mm and is equipped with an opal cover. 
 
The available diameters of the altair silentium result in absorption 
areas of 0.36m² to 2.88m². The acoustic effect corresponds to 
absorber class B. The acoustic elements are available in 30 basic 
colors, printed or designed with special decor. 
  
More information: www.monos.de/produkte/silentium

C E N T R A L  C A N O P Y
4  P O I N T  S U S P E N S I O N
4  P U N K T  S E I L P E N D E L

M I T T E L B A L D A C H I N

A L L  R A L  C O L O R S

D: 630mm x 630mm  /  1030mm x 630mm  /  1730mm x 1030mm / 1730 x 1730mm
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Binning

CRI

Lebensdauer / Lifetime

Kelvin (CCT)

Systemeffizienz / System Efficiency

Treiber / Driver

Abdeckung / Cover

IP

Schutzklasse / Protection Class

Prüfzeichen / Certification Mark

MacAdam3 (3 SDCM)

>80, >90

L80/B10 >50.000h

2700K, 3000K, 4000K, 6500K

>93lm/W

ON/OFF, DALI, Casambi

Opal

20

I

ROHS, EAR, CE

T E C H N I S C H E  D A T E N T E C H N I C A L  D A T A

L I C H T V E R T E I L U N G
L I G H T  D I S T R I B U T I O N P R O F I L E  D I M E N S I O N S

Mehr Information More Information
www.monos.de/produkte/silentium

Absorberklasse / Absorber Class (DIN EN ISO 11654)

(DIN EN ISO 11654)

Prüffläche / Test area – m²

Abstand zum Prüfboden / Distance to the test floor

NRC

B

0,85

10,00

400 mm

0,99

Schallabsorptionsgrad,αw Sound absorption level,αw

αw

P R O F I L M A  ß E
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Lite Cube Akustikelemente in Materialstärke 12mm. 
Verfügbar in 2 Standardfarben oder lackiert in Farbe 
nach Wahl. Brandschutzklasse E gemäß DIN EN13501 
(B2). Absorberklasse C.

Lite Cube acoustic elements in material thickness 
12mm. Available in 2 standard colours or painted in a 
colour of your choice. Fire protection class E according 
to DIN EN13501 (B2). Absorber class C.

Lackiert in Farbe nach Wahl

Dunkelgrau meliert
Mottled Dark Grey

Painted in colour of choice

Lichtgrau meliert
Mottled Light Grey
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In den Sieben Morgen 10 05/2024monos  Gmb&Co.KG   D 56077 Koblenz www.monos.de 0049 261 96252-0info@monos.de


